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4. A MODES ‘

(1) Normal Mode -
A

(2) AI Framing Mode

(3) Al Tracking Mode

(. _l

The camera’s view remains
stationary and does not
feature any Al functions and
capabilities.

The camera will automatically frame the subject in the
center when this mode is selected. If more than one
subject is detected by the camera, it will automatically
register and center all subjects within the frame. If one

or more subjects leave the frame, the camera will detect
them and move the frame towards the remaining subjects.

The camera will automatically trac

Al Tracking Mode

Coupled with hand gestures, easily pan / tilt the frame while ensuring the subject is always
centered regardless of movements.

|_ —l Hand Gestures

k the subject’s face based on Al facial recognition features.

Enters Al tracking. Camera will zoom
in on the subject.

Exits Al tracking. Camera will zoom
out on the subject.

1. APERCU

(1) Capteur d'imagerie & semi-conducteurs
CMOS 1/2,8 »

(2) Haut-parleurs RMS 5W

(3) Bouton Mode IA

(4) Microphones quad omni-directionnels
(5) Bouton Volume +

(6) Bouton Volume -

(7) Bouton de mise en sourdine/
désactivation du micro

(8) Bouton activer/désactiver de la caméra

(9) Port USB-C

(10) Port d'alimentation DC-in

2. CONNEXION A CREATIVE LIVE!
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3. COMMANDES

6. TELECOMMANDE IR

Bouton activer/désactiver la caméra
Appuyez une fois pour désactiver la
caméra.

Appuyez une fois de plus pour l'activer.

o

s

Bouton Micro muet

Appuyez une fois sur ce bouton pour
désactiver la barre de son.

Appuyez une nouvelle fois pour la
réactiver.

Botén Home

Apriete para resetear la configuracién
del zoom digital de la cdmara.

n

-9

. Botones direccionales
Los botones direccionales solo se
pueden utilizar para navegar por
laimagen en estado ampliado. La
funcionalidad de zoom digital no se
aplica en AI Framing mientras se esta en
el modo de seguimiento.

Bouton Volume +
Appuyez une fois pour augmenter le
volume.

bl

Bouton Volume -
Appuyez une fois pour diminuer le
volume.

. Botén AI Mode

Apriete para recorrer las funciones de Al
de la cdmara.

@

B

Botén Parameétres de Luminosité
Appuyez pour parcourir les paramétres
de luminosité de la caméra.

. Botén de funcién de zoom

Apriete para recorrer la configuracién del

zoom digital 7X de la cdmara.

7. CODEC VIDEO, FACTEUR DE FORME ET

RESOLUTION
i) Codec Vidéo
ii) Facteur de forme
i) Résolution
iv) Fréquence d'Images
La résolution de sortie 4K UHD et la possibilité
de sélectionner manuellement une résolution
préférée nécessite un logiciel tiers compatible.
Para mas informacion, visite creative.com/
support/LiveMeet4K.

4. FONCTIONS DE SUIVIIA

(1) Mode Normal

(2) Mode Cadrage IA

(3) Mode Suivi IA

Mode Normal - La vue de la caméra reste fixe et ne présente
aucune fonctionnalité ni capacité IA.

Mode de Cadrage IA (Cadrage Automatique) - La caméra
cadrera automatiquement le sujet au centre lorsque ce mode
est sélectionné. Si la caméra détecte plusieurs sujets, elle les
enregistrera et les centrera automatiquement dans le cadre.
Siun ou plusieurs sujets quittent le cadre, la caméra les
détectera et déplacera le cadre vers les sujets restants.

Gestes de la main
Active le suivi IA. La Désactive le suivi IA. La
caméra effectuera caméra effectuera un zoom
un zoom sur le sujet. arriére sur le sujet.
5. FICHES CA INTERCHANGEABLES
Le Creative Live! Meet 4K est doté d'un adaptateur secteur
a fiches CA interchangeables pouvant étre utilisé dans

divers pays. Pour plus d'informations, veuillez consulter les
instructions ci-dessous.

Remplacement des fiches CA interchangeables

i) Placez la fiche CA sur 'adaptateur secteur, puis appuyez
dessus jusqu'a ce que vous entendiez un déclic

i) Appuyez sur la languette de 'adaptateur pour libérer la
fiche CA de son attache

iii) Pour remplacer ou remboiter la fiche CA, reportez-vous
aux étapes initiales indiquées plus haut

Remarque : Une ou plusieurs fiches CA interchangeables
sont livrées avec le produit en fonction des exigences de
leurs pays respectifs et peuvent étre utilisées dans des
régions utilisant les mémes fiches CA.

i) UE / Singapour”

i) RU / Hong Kong / Arabie saoudite / EAU / Malaysie

iii) USA / Canada / Japon

*Pour Singapour, seule la fiche CA de I'UE est disponible et
livrée avec le produit.

8. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Imagen : Sensor CMOS Sony Starvis IMX415 de 1/2,8"

Fréquence d'image : Jusqu'a 30 fps*

Champ de vision : Jusqu'a 115° en diagonale systéme
d'objectif avec une ouverture de F2.2

Distance de mise au point : 50 cm a l'infini

Contrdle du scintillement : 50/60 Hz

Parameétres de réglage des blancs : Auto

Exposition : Auto

Fréquence d'entrée: 5V === 1A

Microphone :

* Matrice de microphones MEMS numériques intégrés
omnidirectionnels x 4

+ Echantillonnage : 16-bit / 48 kHz

Interface:
UsB 2.0

+ Bouton tactile

+ Compatible avec UVC (classe de périphérique vidéo USB)
plug-and-play

Adaptateur secteur

Entrée: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

Sortie: 5V ===2.5A

Modele d'adaptateur secteur: KA1801A-0502500DE

Longueur du cable : cable USB captif de 2 m de longueur

Température de fonctionnement : 0-45°C

“30 ips est uniquement disponible pour les résolutions 1440p et

inférieures, en formats MJPEG et H264. Pour le format YUY2, 30 ips

est disponible pour 480p et inférieures.

Remarque: Le marquage de conformité se trouve au bas de ce
produit.

1. PODSUMOWANIE

(1) Pétprzewodnikowy czujnik obrazu CMOS

1/2,8"

(2) Gtosniki o mocy 5 W RMS

(3) Przycisk trybu Al

(4) Poczwérne mikrofony wielokierunkowe

(5) Przycisk gtosnosci +

(6) Przycisk gtosnosci -

(7) Przycisk wyciszania / wytaczania

mikrofonu

(8) Przycisk wtaczania/wytaczania kamery

(9) Port USB typu C

(10) Port zasilania DC-in

2. PODLACZANIE CREATIVE LIVE!
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. ELEMENTY STERUJACE

w

. PILOT NA PODCZERWIEN

o O

Nacisnij raz, aby wytaczy¢ kamere.
Nacisnij ponownie, aby jg wtaczy¢.

s

Przycisk wyciszania mikrofonéw
Nacisnij raz, aby wyciszy¢ mikrofony.
Nacisnij ponownie, aby wytaczy¢

c wyciszenie..

Przycisk Home
Nacisnij, aby zresetowac ustawienia
d. 20omu cyfrowego aparatu.

Przyciski kierunkowe
Przyciski kierunkowe mogg by¢ uzywane
tylko do nawigacji po obrazie w
stanie powiekszonym. Funkcja zoomu
cyfrowego nie ma zastosowania w
* kadrowaniu Al w trybie $ledzenia.
Przycisk gtosnosci +
* Nacisnij raz, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
Przycisk glosnosci -
" Nacisnij raz, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
Przycisk trybu Al
Nacisnij, aby przetgczac sie miedzy
funkcjami sztucznej inteligencji kamery.

B

Przycisk ustawien jasnosci
i Nacisnij, aby przetgczac sie miedzy
* ustawieniami jasnosci kamery.

Przycisk funkcji zoomu
Nacisnij, aby przetgcza¢ miedzy
ustawieniami 7-krotnego zoomu
cyfrowego aparatu.

KODEK WIDEO, WSPOLCZYNNIK
PROPORCJI I ROZDZIELCZOSE

i) Kodek wideo

i) Wspétczynnik proporcji

iii) Rozdzielczo$¢

iv) Liczba klatek na sekunde

N

Rozdzielczos¢ wyjsciowa 4K UHD i mozliwos¢
recznego wyboru preferowanej rozdzielczosci
wymaga kompatybilnego oprogramowania innej

firmy. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie

creative.com/support/LiveMeet4K.

Przycisk wigczania/wytaczania kamery

4. FUNKCJE SLEDZENIA AI
(1) Tryb normalny

(2) Tryb kadrowania Al

(3) Tryb $ledzenia AT

Tryb normalny - widok kamery pozostaje nieruchomy i nie ma
zadnych funkgji ani mozliwosci AL

Tryb kadrowania Al (Automatyczne kadrowanie) - po
wybraniu tego trybu aparat automatycznie wykadruje obiekt
w centrum kadru. Jesli kamera wykryje wiecej niz jeden
obiekt, automatycznie zarejestruje i wysrodkuje wszystkie
obiekty w kadrze. Jesli jeden lub wigcej obiektéw opusci kadr,
aparat wykryje je i przesunie kadr w kierunku pozostatych

obiektéw.

Gesty dtoni
Wigcza sledzenie AL Wylacza $ledzenie AL
Kamera przyblizy Kamera powiekszy obiekt.
obiekt.

5. WYMIENNE WTYCZKI ZASILACZA

Zasilacz dotgczony do gtosnikéw Creative Live! Meet 4K jest
wyposazony w wymienne wtyczki sieciowe, ktére umozliwiaja
korzystanie z produktu w réznych rejonach $wiata. Wiecej
informacji mozna znalez¢ ponizej.

Wymiana wtyczki sieciowej

i) Umiesé¢ wtyczke sieciowa na zasilaczu, a nastepnie wcisnij
ja, az ustyszysz kliknigcie

ii) Aby odtaczy¢ wtyczke sieciowa, wcisnij i przesun przycisk
mechanizmu zatrzaskujgcego

iii) Aby wymienic¢ albo ponownie podtgczy¢ wtyczke sieciows,
wykonaj wczesdniej opisane czynnosci

Uwaga: Wymienne wtyczki sieciowe s3 dotgczane do
zestawu w zaleznosci od wymogéw obowigzujgcych w
danym kraju i nadajg sie do uzytku tylko w odpowiednich
regionach.

i) UE/ Singapur®

ii) Wielka Brytania / Hongkong / Arabia Saudyjska / ZEA / Malezja
iii) USA / Kanada / Japonia

*W przypadku Singapuru mozna korzystac wytacznie z
dotaczonej wtyczki sieciowej dla obszaru UE.

8. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Obrazowanie: Sony Starvis IMX415 1/2,8" sensor CMOS

Liczba klatek na sekunde:Do 30 klatek/s*

Pole widzenia: Do 115° po przekatnej system obiektywéw z
przystong F2.2

Zakres ostrosci: 50 mm do nieskoriczonosci

Kontrola migotania: 50/60 Hz

Balans bieli: Auto

Ekspozycja: Auto

Parametry znamionowe zasilania: 5V

Mikrofon:

+  Wbudowany wielokierunkowy zintegrowany cyfrowy uktad
mikrofonéw MEMS x 4

+ Dzwiek 16-bitowy / 48 kHz

Interfejs:

+ USB20

* Przycisk dotykowy

« Zgodnos¢ ze standardem Plug-and-play UVC (USB video
device class)

Napajaci adaptér

Wejscie: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

Wyjscie: 5V === 2.5A

Model zasilacza sieciowego: KA1801A-0502500DE

Dlugosc¢ kabla: Odtaczany kabel USB o dtugosci 2 m.

Temperatura pracy: 0-45°C

=1A

“30 fps jest dostepne tylko dla rozdzielczosci 1440p i nizszych, w
formacie MJPEG i H264. W przypadku formatu YUY2 30 klatek na
sekunde jest dostepne dla rozdzielczosci 480p i nizszych.

Uwaga: Oznaczenia zgodnosci znajduja sie na spodzie tego
produktu.
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@ 1/2.8" CMOS Solid-state
Imaging Sensor

© 5W RMS Speakers
€ Al Mode Button

Quad Omni-directional
Microphones

© volume + Button
GVqume - Button

o Mic Mute / Unmute Button
© Camera On / Off Button
© uss-C port

@ DC-in Power Port

Py

5. INTERCHANGEABLE AC PLUGS

Creative Livel Meet 4K features a power adapter with interchangeable AC plugs, suitable for use in
multiple regions. Refer to the instructions below for more information.

Replacing Interchangeable AC Plugs

i) Place the AC plug on the power
adapter, then push it down until
you hear a click

ii) Press the power adapter’s clip
down to release the AC plug from
its attachment

iii) To replace or reattach the AC
plug, refer to the initial steps
given

Note: Interchangeable AC plug(s) are bundled based on the requirements in their respective countries and are
suitable for use in regions using the same AC plugs.

ii) iii)
UK/ Hong Kong / USA / Canada /
Saudi Arabia / UAE / Japan
Malaysia

i)
EU / Singapore*

“For Singapore, only bundled EU AC plug is available.

1. UBERSICHT

(1) 1/2,8-Zoll-CMOS-Festkérper-Bildsensor
(2) 5-W-RMS-Lautsprecher

(3) AI-Modus-Taste

(4) Vier omnidirektionale Mikrofone
(5) Lautstarke + Taste

(6) Lautstarke - Taste

(7) Mikrofon-Stummschaltungstaste
(8) Kamera-Ein-/Aus-Taste

(9) USB-C-Anschluss

(10) DC-Eingangsstromanschluss
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4. AI-TRACKING-FUNKTIONEN
(1) Normaler Modus

(2) AI-Framing-Modus

(3) AI-Tracking-Modus

Normalmodus - Die Kameraansicht bleibt stationar und
verfugt tiber keine Al-Funktionen und -Fahigkeiten.
Al-Framing-Modus (Auto Frame) - Wenn dieser Modus
ausgewahlt ist, stellt die Kamera das Motiv automatisch in
der Mitte ein. Wenn die Kamera mehr als ein Motiv erkennt,
registriert sie automatisch alle Motive und zentriert sie

im Rahmen. Wenn ein oder mehrere Motive den Rahmen
verlassen, erkennt die Kamera sie und verschiebt den
Rahmen in Richtung der verbleibenden Motive.

VERBINDEN Handbewegungen
3. STEUERUNGEN @ Betritt die AL @ Beendet die ALVerfolgung.
Verfolgung. Die i i
6. IR-FERNBEDIENUNG Kame?a zogomt auf 5;95 KMaggii.fﬂ verkleinert

das Motiv heran.
5. AUSTAUSCHBARE AC-STECKER
Der Creative Live! Meet 4K besitzt einen Netzadapter
mit austauschbaren AC-Steckern fir die Benutzung
in unterschiedlichen Regionen. Bitte beachten Sie die
folgenden Hinweisen fur weitere Informationen.
Austausch der AC-Stecker

4

Kamera-Ein-/Aus-Taste

Einmal driicken, um die Kamera
auszuschalten.

Driicken Sie noch einmal, um sie
einzuschalten.

o

. Mikrofon-Stummschalttaste
Einmal driicken, um die Mikrofone
stummzuschalten.

Driicken Sie noch einmal, um die
Stummschaltung aufzuheben.

i) Stecken Sie den AC-Stecker in den Netzadapter und
dricken Sie ihn so weit nach unten, bis Sie ein Klicken héren
i) Dricken Sie die Klemme des Netzadapters nach unten,
um den AC-Stecker zu l6sen

iii) Um den AC-Stecker zu ersetzen oder wieder einzusetzen,
wiederholen Sie Schritt (i)

Hinweis: Austauschbare AC-Stecker sind abhéngig von den
technischen Bedingungen in den jeweiligen Landern zur
Verwendung in Regionen mit den gleichen AC-Steckdosen
geeignet.

c. Home-Taste
Driicken Sie diese Taste, um die
Digitalzoomeinstellungen der Kamera
zuriickzusetzen.

o

. Richtungstasten
Richtungstasten kénnen nur zum
Navigieren im Bild im gezoomten
Zustand verwendet werden. Die digitale
Zoomfunktion ist im Al Framing im : K N
Tracking-Modus nicht verfagbar. i) EU/ Singapur

i) UK/ Hong Kong / Saudi-Arabien / VAE / Malaysia

e. Lautstdrke + Taste
Einmal driicken, um die Lautstdrke zu iif) USA / Kanada / Japan
erhéhen. *Fur Singapur steht nur der AC-Stecker der EU zur

Verfuigung.

8. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Bildgebung: Sony Starvis IMX415 1/2,8-Zoll-CMOS-Sensor

Frame-Rate: Bis zu 30 fps*

Sichtfeld: Bis zu 115° diagonal linsensystem mit einer
BlendengroRe von F2,2

Fokusbereich: 50 mm bis unendlich

Flimmerkontrolle: 50/60 Hz

WeiRabgleich: Auto

f. Lautstérke - Taste
Einmal driicken, um die Lautstarke zu
verringern.

g. AI-Modus-Taste
Drlicken Sie diese Taste, um durch die Al-
Funktionen der Kamera zu blattern.

=

. Helligkeitseinstellungen-Taste
Driicken Sie diese Taste, um durch die
Helligkeitseinstellungen der Kamera zu

blattern. Be!ichtungi Auto _
Leist tung: 5V === 1A
i. Zoom-Funktionstaste Mikrofon:
Driicken Sie diese Taste, um durch die + Eingebautes omnidirektionales integriertes digitales
7-fach-Digitalzoom-Einstellung der MEMS-Mikrofonarray x 4
Kamera zu blattern. + Sampling: 16-Bit / 48 kHz
" Schnittstelle:
7. VIDEO-CODEC, SEITENVERHALTNIS « USB2.0
UND AUFLOSUNG + Touch-Taste
i) Video-Codec * Plug-and-Play-UVC-kompatibel (USB-Videogerateklasse).
ii) Seitenverhaltnis Netzadapter
iii) Auflosung Eingang: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A
iv) Bildrate

Ausgang: 5V === 2.5A
Netzadaptermodell: KA1801A-0502500DE

Kabellange: Abnehmbares USB-Kabel mit 2 m Lange
Betriebstemperatur: 0-45°C

Fur die 4K-UHD-Ausgabeauflésung und die
Méglichkeit, manuell eine bevorzugte Auflésung
auszuwahlen, ist eine kompatible Software
eines Drittanbieters erforderlich. Weitere
Informationen finden Sie unter creative.com/

support/LiveMeet4K. 30 fps ist nur fiir Auflésungen von 1440p und niedriger im MJPEG-

und H264-Format verfiigbar. Fiir das YUY2-Format sind 30 fps fiir
480p und darunter verfiigbar.

Hinweis: Die Konformitatskennzeichnung befindet sich auf der
Unterseite dieses Produkts.

1. OVERZICHT

(1) 1/2.8" CMOS-beeldsensor in vaste
toestand

(2) SW RMS-luidsprekers

(3) A Modus-knop

(4) Quad omni-directionele microfoons
(5) Volume + Knop

(6) Volume - Knop

(7) Microfoon dempen / activeren-knop
(8) Camera Aan / Uit Knop

(9) USB-C Poort

(10) DC-in Voedingspoort

2. CREATIVE LIVE! MEET 4K

4. Al VOLGFUNCTIES
(1) Normale Modus

(2) Al Framing Modus
(3) A Volgmodus

Normale Modus - Het camerabeeld blijft stationair en heeft
geen Al-functies en -mogelijkheden.

Al Framing Modus (Automatisch Kader) - De camera zal
automatisch het onderwerp in het midden kaderen wanneer
deze modus is geselecteerd. Als de camera meer dan één
onderwerp detecteert, zal het automatisch alle onderwerpen
binnen het kader registreren en centreren. Als één of

meer onderwerpen het kader verlaten, zal de camera ze
detecteren en het kader naar de overgebleven onderwerpen
verplaatsen.

Handgebaren

VERBINDEN
Gaat over naar Al-tracking. Verlaat Al-tracking. De
3. BEDIENINGSELEMENTEN @ De camera zal inzoomen @ camera zal uitzoomen op
6. INFRAROOD AFSTANDSBEDIENING op het onderwerp. het onderwerp.

[

. Camera Aan / Uit Knop
Druk één keer om de camera uit te

5. VERWISSELBARE WISSELSTROOMSTEKKERS
De Creative Live! Meet 4K is voorzien van een

schakelen. . . .
Druk nogmaals één keer om hem in te voedingsadapter met verwisselbare wisselstroomstekkers,
schakelen. die geschikt is voor gebruik in meerdere regio's. Raadpleeg
. de onderstaande instructies voor meer informatie.
b. Microfoon Demp Knop

Verwisselbare wisselstroomstekkers vervangen

i) Plaats de wisselstroomstekker op de voedingsadapter en
duw deze naar beneden totdat u een klik hoort

ii) Trek de klem van de voedingsadapter omlaag om de
stekker terug los te koppelen

iii) Raadpleeg de eerste stappen om de stekker te vervangen
of opnieuw te bevestigen

Opmerking: Verwisselbare wisselstroomstekkers worden
gebundeld op basis van de vereisten in hun respectievelijke
landen en zijn geschikt voor gebruik in regio's met dezelfde
stekkers.

i) EU / Singapore”

ii) Groot-Brittannié / Hong Kong / Saoedi-Arabié / VAE / Maleisié
iii) VS / Canada / Japan

*Voor Singapore is alleen de meegeleverde EU-stekker
beschikbaar voor gebruik.

8. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Beeldvorming: Sony Starvis IMX415 1/2.8" CMOS-sensor

Beeldfrequentie:Tot 30 fps*

Gezichtsveld: tot 115° diagonaal lenssysteem met een
diafragma van F2.2

Scherpstelbereik: 50 mm tot oneindig

Flikkerregeling: 50/60 Hz

Witbalans: Auto

Belichting: Auto

Ingangswaardering: 5V === 1A

Microfoon:

+ Ingebouwde omnidirectionele geintegreerde digitale
MEMS-microfoonarray x 4

* Monstername: 16-bit / 48 kHz

Interface:

« USB2.0

+ Aanraakknop

* Plug-and-play UVC (USB videoapparaatklasse) compatibel

Druk één keer om de microfoons te
dempen.

Druk nogmaals één keer om ze weer in
te schakelen.

c. Home Knop
Druk om de digitale zoominstellingen
van de camera te resetten.

o

. Richtingsknoppen
Richtingsknoppen kunnen alleen
worden gebruikt om door het beeld te
navigeren in ingezoomde toestand. De
functionaliteit voor digitale zoom is niet
van toepassing in Al Framing tijdens
Tracking Modus.

e. Volume + Knop
Druk één keer om het volume te
verhogen.

f. Volume - Knop
Druk één keer om het volume te
verlagen.

g. AI Modus Knop
Druk om door de Al-functies van de
camera te bladeren.

=

. Helderheidsinstellingen Knop
Druk om door de helderheidsinstellingen
van de camera te bladeren.

Zoom Functie Knop

Druk om door de 7X digitale
zoominstelling van de camera te
bladeren.

7. VIDEOCODEC, BEELDVERHOUDING
EN RESOLUTIE

i) Video Codec .
ii) Beeldverhouding Voedm?sadapter
iii) Resolutie Ingang: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

iv) Beeldsnelheid

Voor een uitvoerresolutie van 4K UHD

en de mogelijkheid om handmatig een
voorkeursresolutie te selecteren is compatibele
software van derden vereist. Voor meer details,
bezoek creative.com/support/LiveMeet4K.

Uitgang: 5V === 2.5A

Model voedingsadapter: KA1801A-0502500DE
Kabellengte: gesloten USB 1,8 m kabellengte
Bedrijfstemperatuur: 0-45°C

“30 fps is alleen beschikbaar voor resoluties van 1440p en lager,

in MJPEG- en H264-formaat. Voor het YUY2-formaat is 30 fps
beschikbaar voor 480p en lager.

Opmerking: De conformiteitsmarkering bevindt zich aan de
onderkant van dit product.

-

3. CONTROLS

6. IR REMOTE CONTROL

Volume + Button
Press once to increase
volume.

Volume - Button
Press once to decrease
volume.

AI Mode Button
Press to cycle through
camera’s Al functions.

Camera On / Off Button
Press once to turn the
camera off.

Press once again to turn
it on.

0 Mic Mute Button
Press once to mute the
microphones.

Press once again to
unmute.

9 Home Button
Press to reset camera’s
digital zoom settings.

9 Directional Buttons
Directional buttons
can only be used to
navigate image in
zoomed state. Digital
zoom functionality is not
applicable in AI Framing
while in Tracking Mode.

Brightness Settings
Button

Press to cycle through
camera’s brightness
settings.

© 6 0 0

Zoom Function Button

Press to cycle through
camera’s 7X digital zoom
setting.

CREATIVE

1. RESUMEN

(1) Sensor de imagen CMOS estado sélido
de 1/2.8"

(2) Altavoces de 5W RMS

(3) Botén Modo 1A

(4) Micréfonos Quad omni direccionales
(5) Botén de Volumen +

(6) Botén de Volumen -

(7) Boton de silenciar/habilitar micro

(8) Botén On / Off de cdmara

(9) Puerto USB-C

(10) Puerto de corriente DC-in
CONECTANDO CREATIVE LIVE! MEET 4K
3. CONTROLES

6. MANDO A DISTANCIA

a. Botén de encendido/apagado de la
céamara
Apriete una vez para apagar la cdmara.
Apriete una vez mas para encenderla.

b. Botén de silencio del micréfono
Apriete una vez para silenciar los
micréfonos.

Apriete una vez mas para habilitarlos.

c. Botén de inicio
Apriete para resetear la configuracién
del zoom digital de la cdmara.

d. Botones direccionales
Los botones direccionales solo se
pueden utilizar para navegar por
laimagen en estado ampliado. La
funcionalidad de zoom digital no se
aplica en Al Framing mientras se esta en
el modo de seguimiento.

e. Botén Volumen +
Apriete una vez para aumentar el
volumen.

f. Bot6n Volumen -

Apriete una vez para disminuir el
volumen.

g. Botén Modo IA
Apriete para recorrer las funciones de Al
de la cdmara.

h. Botén de configuracién de brillo

Apriete para recorrer las configuraciones
de brillo de la cdmara.

. Botén de funcién de zoom
Apriete para recorrer la configuracién del
zoom digital 7X de la cdmara.

7. CODEC DE VIDEO, RELACION DE
ASPECTO Y RESOLUCION

i) Codec de Video

i) Relacion de aspecto

iii) Resolucién

iv) Velocidad de fotogramas

La resolucién de salida 4K UHD y la capacidad

de seleccionar manualmente una resolucién

preferida requieren un software de terceros

compatible. Para mas informacion, visite creative.

com/support/LiveMeet4K.

4. FUNCIONES DE SEGUIMIENTO AI
(1) Modo Normal

(2) Modo Encuadre IA

(3) Modo seguimiento IA

Modo Normal - La vista de la cdmara queda fija y no presenta
ninguna de las capacidades y funciones AL

Modo Encuadre IA (Auto encuadre) - La cdmara encuadrara
automaticamente al sujeto en el centro cuando se seleccione
este modo. Si la cdmara detecta mas de un sujeto, registrara
y centrard automaticamente todos los sujetos dentro del
encuadre. Si uno o mas sujetos abandonan el encuadre, la
camara los detectara y movera el encuadre hacia los sujetos
restantes.

Gestos manuales

Enlra_ en Sale del seguimiento Al
seguimiento AL La La cdmara saldra del zoom
camara hara zoom sobre el sujeto.

sobre el sujeto.

5. ENCHUFES CA INTERCAMBIABLES

Creative Live! Meet 4K ofrece un adaptador de corriente con
enchufes CA intercambiables, adecuados para usarlos en
varias regiones. Consulte las instrucciones siguientes para
obtener mas informacién.

Sustitucién de enchufes CA intercambiables

i) Coloque el enchufe CA en el adaptador de corriente y
emplijelo hacia abajo hasta que oiga un "clic"

ii) Tire del clip del adaptador de corriente hacia abajo para
liberar el enchufe de CA de su enganche

iii) Para reemplazar o volver a conectar el enchufe CA,
consulte los pasos iniciales que se indican a continuacién

Nota: Los enchufes AC intercambiables se agrupan en
funcién de los requisitos de sus respectivos paises y
son adecuados para su uso en regiones con los mismos
enchufes CA.

1) UE/Singapur”

ii) Reino Unido/Hong Kong/Arabia

Saudi/Emiratos Arabes Unidos/Malasia

iii) Estados Unidos/Canadéa/Jap6n

*Para Singapur, solo el enchufe CA de la UE esta disponible para

Su uso.

8. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Imagen: Sensor CMOS Sony Starvis IMX415 de 1/2,8"

Velocidad de fotogramas: Hasta 30 fps*

Campo de visién: hasta 115° en diagonal sistema de
objetivos con apertura F2.2

Rango de enfoque: 50 mm al infinito

Control de parpadeo: 50 / 60 Hz

Balance de blancos: Automatico

Exposicién: Automatico

Potencia de entrada: 5V === 1A

Micréfono:

« Conjunto de micréfonos MEMS digitales omnidireccionales
integrados x 4

* Muestreo: 16-bit / 48 kHz

Interfaz:

+ USB2.0

+ Botén tactil

« Compatible con UVC (clase de dispositivo de video USB)
plug-and-play

Adaptador de corriente

Entrada: 100-240V 50 / 60 Hz 0.55A

Salida: 5V ===2.5A

Modelo de adaptador de corriente: KA1801A-0502500DE

Longitud del cable: Cable USB desmontable de 2 m

Temperatura operativa: 0-45°C

“30 fps solo estd disponible para resoluciones de 1440p e inferiores,

en formato MJPEG y H264. Para el formato YUY2, 30 fps estd

disponible para 480p y menos.

Nota: Las marcas de cumplimiento estan localizadas en la parte

inferior del producto.

1. OVERSIKT

(1) 1/2,8" CMOS faststoffbilde-sensor

(2) SW RMS hoyttalere

(3) AI-modus-knapp

(4) Fire omnidireksjonale mikrofoner

(5) Volum + knapp

(6) Volum - knapp

(7) Mikrofon av/pa knapp

(8) Kamera péa/av knapp

(9) USB-C-port

(10) Stremport DC-in

2. TILKOBLING AV CREATIVE LIVE!
MEET 4K

KONTROLLER

. IR-FJERNKONTROLL

Kamera pa/av knapp
Trykk en gang for & sla av kameraet.
Trykk en gang til for a sla det pa.

w

o O

o

. Mikrofon demp-knapp
Trykk en gang for & dempe mikrofonene.
Trykk en gang til for a sla dem pa.
c. Home-knapp
Trykk for a tilbakestille kameraets
digitale zoominnstillinger.

o

. Retningsknapper
Retningsknappene kan bare brukes
til & navigere i zoomet bilde. Digital
zoom-funksjonalitet gjelder ikke
i Al Inrammingsmodus mens i
Sporingsmodus.

e. Volum + knapp
Trykk en gang for & gke volumet.

-

. Volum - knapp
Trykk en gang for & senke volumet.

g. AI-modus-knapp
Trykk for & bytte gjennom kameraets
Al-funksjoner.

=

. Lysinnstillinger-knapp
Trykk for & bytte gjennom kameraets
lysinnstillinger.
i. Zoomfunksjons-knapp
Trykk for & bytte gjennom kameraets 7X
digitale zoom-innstilling.

7. VIDEO CODEC, ASPEKTFORHOLD OG
OPPL@SNING

i) Videokodek

i) Aspektforhold

iii) Opplesning

iv) Bilder per sekund

4K UHD utgangsopplesning og muligheten til

a manuelt velge foretrukket opplasning krever

kompatibel tredjeparts programvare. For

flere detaljer, besok creative.com/support/

LiveMeet4K.

4. AI SPORINGSFUNKSJONER

(1) Normal modus

(2) Al Inrammingsmodus

(3) AI Sporingsmodus

Normal modus - Kameraets visning forblir stasjonzer og har
ingen Al-funksjoner eller -evner.

Al Inrammingsmodus (Automatisk rammefering) - Kameraet
vil automatisk ramme inn motivet i sentrum nar denne
modusen er valgt. Hvis kameraet oppdager mer enn ett
motiv, vil det automatisk registrere og sentrere alle motiver
innenfor rammen. Hvis ett eller flere motiver forlater
rammen, vil kameraet oppdage dem og flytte rammen mot
gjenvaerende motiver.

Handbevegelser

Aktiverer Al-sporing. Avslutter Al-sporing.
Kameraet vil zoome Kameraet vil zoome ut pa

inn pa motivet. motivet.

5. UTSKIFTBARE VEKSELSTROMPLUGGER

Creative Live! Meet 4K har en stremadapter med utskiftbare
vekselstremplugger for bruk i flere regioner. Du finner mer
informasjon i veiledningen nedenfor.

Bytte ut utskiftbare vekselstromplugger

i) Sett vekselstrempluggen pa stremadapteren og dytt den
ned til du herer et klikk

ii) Dra ned klemmen til stremadapteren for a frigi
vekselstrempluggen

iii) Henvis til de opprinnelige trinnene som ble gitt, for &
bytte ut eller feste vekselstrempluggen igjen

Merk: Utskiftbare vekselstramplugger er sammensatt basert
pa kravene i hvert enkelt land og er egnet for bruk i regioner
som bruker samme vekselstremplugger.

i) EU / Singapore”

ii) Storbritannia / Hongkong / Saudi-Arabia /
De forente arabiske emirater / Malaysia

iii) USA / Canada / Japan

*For Singapore er bare den sammensatte EU-
vekselstrempluggen tilgjengelig for bruk.

8. TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Bildebehandling: Sony Starvis IMX415 1/2,8” CMOS-sensor

Bildefrekvens: Opptil 30 bilder per sekund*

Synsfelt: Opptil 115° diagonalt objektivsystem med
blenderstarrelse pa F2.2

Fokusomrade: 50 mm til uendelig

Flimmerkontroll: 50/60 Hz

Hvitbalanse: Auto

Eksponering: Auto

Inngangskarakteristikk: 5V === 1A

Mikrofon:

+ Innebygd integrert omnidireksjonalt digitalt MEMS-
mikrofonarray x 4

+ Provetaking: 16-bit / 48 kHz

Grensesnitt:

« USB20

+ Bergringsknapp

* Plugg-og-spill UVC (USB videoenhetsklasse) kompatibel

Stremadapter

Inngang: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

Effekt: 5V === 2.5A

Stremadaptermodell: KA1801A-0502500DE

Kabellengde: Avtakbar 2 meter USB-kabel

Driftstemperatur: 0-45 °C

30 bilder per sekund er kun tilgjengelig for opplesninger 1440p og

lavere, i MJPEG- og H264-format. For YUY2-format er 30 bilder per

sekund tilgjengelig for 480p og lavere.

Merk: Overholdelsesmerke er plassert nederst pa dette produktet.
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VIDEO CODEC, ASPECT RATIO AND RESOLUTION ‘

16:9 3840 x 2160 25
16:9 2560 x 1440 30
16:9 1920 x 1080 30
16:9 1280 x 720 30
MJPEG / H264
16:9 960 x 540 30
4:3 800 x 600 30
43 640 x 480 30
11:9 352 x 288 30

4K UHD output resolution and the ability to manually select a preferred resolution requires a
compatible third-party software. For more details, visit creative.com/support/LiveMeet4K.

TECHNICAL SPECIFICATIONS ‘

Imaging: Sony Starvis IMX415 1/2.8" CMOS sensor

Frame Rate: Up to 30 fps*

Field of View: Up to 115° diagonal
Lens system with aperture size of F2.2
Focus Range: 50 mm to infinity
Flicker Control: 50 / 60 Hz

White Balance: Auto

Exposure: Auto

Input Rating: 5V ==1A

Microphone:

+ Built-in Omni-directional integrated digital

MEMS microphone array x 4
+ Sampling: 16-bit / 48 kHz

Interface:

+ USB 2.0

Touch button

Plug-and-play UVC (USB video device
class) compliant

Power Adapter

Input: 100-240V 50 / 60 Hz 0.55A
Output: 5V == 2.5A

Power Adapter Model: KA1801A-
0502500DE

Cable Length: Detachable USB 2m cable
Length

Operating Temperature: 0-45°C

“30 fps is only available for resolutions 1440p and below, in MJPEG and H264 format. For YUY2 format, 30 fps is

available for 480p and below.

Note: Compliance markings are located at the bottom of the product.

1. PANORAMICA

(1) Sensore di imaging CMOS allo stato
solido da 1/2,8"

(2) Altoparlanti da SW RMS

(3) Pulsante Modalita IA

(4) Quattro microfoni omnidirezionali
(5) Pulsante Volume +

(6) Pulsante Volume -

(7) Pulsante di disattivazione/riattivazione
microfono

(8) Pulsante di accensione/spegnimento
della fotocamera

(9) Porta USB-C

(10) Porta di alimentazione CC

2. COLLEGAMENTO DI CREATIVE LIVE!
MEET 4K

. CONTROLLI

. TELECOMANDO INFRAROSSI

di ac i pegni (]
della fotocamera
Premere una volta per spegnere la
fotocamera.
Premi ancora una volta per accenderla.

w

o O

13

Pulsante di disattivazione microfono
Premere una volta per disattivare i
microfoni.

Premere ancora una volta per riattivarli.
Pulsante Home

Premere per ripristinare le impostazioni
dello zoom digitale della fotocamera

n

d. Pulsanti direzionali
I pulsanti direzionali possono essere
utilizzati solo per navigare nell'immagine
ingrandita. La funzionalita dello zoom
digitale non e applicabile allinquadratura
IA in Modalita Tracciamento.

Pulsante Volume +
Premere una volta per aumentare il
volume.

f. Pulsante Volume -
Premere una volta per diminuire il
volume.

Pulsante Modalita IA
Premi per scorrere le funzioni IA della
fotocamera.

@

B

Pulsante Impostazioni luminosita
Premi per scorrere le impostazioni di
luminosita della fotocamera.

Pulsante funzione zoom

Premere per scorrere I'impostazione
dello zoom digitale 7X della fotocamera.

7. CODEC VIDEO, RAPPORTO D'ASPETTO
E RISOLUZIONE

i) Codec video

ii) Proporzioni

iii) Risoluzione

iv) Frequenza fotogrammi

La risoluzione 4K UHD e la possibilita di

selezionare manualmente una risoluzione

preferita richiedono un software di terze parti

compatibile. Per ulteriori dettagli, visita creative.

com/support/LiveMeet4K.

4. FUNZIONI DI TRACCIAMENTO DELL'IA

(1) Modalita normale

(2) Modalita Inquadratura IA

(3) Modalita di Tracciamento IA

Modalita normale: la visuale della fotocamera rimane fissa e
non presenta funzioni e capacita IA.

Modalita Inquadratura IA (Inquadratura automatica):

la fotocamera inquadrera automaticamente il soggetto

al centro quando é selezionata questa modalita. Se la
fotocamera rileva piu di un soggetto, registrera e centrera
automaticamente tutti i soggetti all'interno dell'inquadratura.
Se uno o pil soggetti escono dall'inquadratura, la fotocamera
li rilevera e spostera l'inquadratura verso i soggetti rimanenti.

Gesti a mani libere
Accedi al tracciamento Esci dal tracciamento
dell'A. La fotocamera dellTA. La fotocamera
ingrandira il soggetto. rimpicciolira il soggetto.
5. SPINE CA INTERCAMBIABILI
Creative Live! Meet 4K & dotato di un adattatore di
alimentazione con spine CA intercambiabili, adatto all'uso in

diverse regioni. Fai riferimento alle istruzioni sottostanti per
maggiori informazioni.

Sostituzione delle spine CA intercambiabili

i) Inserire la spina CA nell'adattatore di alimentazione, quindi
spingerla verso il basso fino a sentire un clic

ii) Tirare la clip dell'adattatore di alimentazione verso il basso
per liberare la spina CA dalla sua sede

iii) Per sostituire o reinserire la spina CA, fare riferimento ai
passaggi iniziali indicati

Nota: la/e spina/e CA intercambiabile/i &/sono
raggruppata/e in base ai requisiti dei rispettivi Paesi e sono
adatte all'uso nelle regioni che utilizzano le stesse spine CA.
i) UE / Singapore”

i) Regno Unito / Hong Kong / Arabia Saudita / Emirati Arabi
Uniti / Malesia

iii) USA / Canada / Giappone

“Per Singapore, & disponibile solo la spina UE CA in
dotazione.

8. SPECIFICHE TECNICHE

Imaging: Sensore CMOS Sony Starvis IMX415 da 1/2,8"

Frame rate: Fino a 30 fps*

Campo visivo: fino a 115° (in diagonale) sistema di obiettivi
con dimensione dell'apertura di F2.2

Gamma di messa a fuoco: da 50 mm a infinito

Controllo sfarfallio: 50/60 Hz

Bilanciamento del bianco: Automatico

Esposizione: Automatica

Temperatura di funzionamento: 5V === 1A

Microfono:

« Array di microfoni MEMS digitali integrati omnidirezionali x 4

« Campionamento: 16-bit/48kHz

Interfaccia:

« USB2.0

« Pulsanti touch

+ Plug-and-play compatibile UVC (USB video device class)

Adattatore di alimentazione

Ingresso: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

Uscita: 5V === 2.5A

Modello adattatore di alimentazione: KA1801A-0502500DE

Lunghezza cavo: cavo USB staccabile, lunghezza 2 m

Temperatura operativa: 0-45°C

30 fps é disponibile solo per risoluzioni 1440p e inferiori, in formato
MJPEG e H264. Per il formato YUY2, 30 fps sono disponibili per 480p
e inferiori.

Nota: i simboli di conformita sono riportati sul fondo del prodotto.

1. YLEISKATSAUS

(1) 1/2.8" CMOS-kiinteatilainen kuvakenno
(2) 5 W:n RMS-kaiuttimet

(3) Al-tilapainike

(4) Nelisuuntainen mikrofoniryhma
(5) Aanenvoimakkuus + -painike

(6) Aanenvoimakkuus - -painike

(7) Mikrofonin mykistys/poiskytkenta
-painike

(8) Kameran péaalle/pois-painike

(9) USB-C-portti

(10) DC-in-virtaportti

2. CREATIVE LIVE! MEET 4K:N
LIITTAMINEN

3. OHJAUS

6. IR-KAUKOSAADIN

a. Kameran péalle/pois-painike
Paina kerran sammuttaaksesi kameran.
Paina uudelleen kytkeaksesi sen paalle.

b. Mikrofonin mykistys-painike
Paina kerran mykistaaksesi mikrofonit.
Paina uudelleen poistaaksesi
mykistyksen.

c. Kotipainike
Paina nollataksesi kameran digitaalisen
zoomauksen asetukset.

d. Suuntapainikkeet
Suuntapainikkeita voi kdyttaa vain kuvan
navigointiin suurennettuna. Digitaalista
zoom-toimintoa ei voi kayttaa Al-
rajauksessa seurantatilassa

e. Adnenvoimakkuus + -painike
Paina kerran danenvoimakkuuden
lisaamiseksi.

f. Adnenvoimakkuus - -painike
Paina kerran aanenvoimakkuuden
vahentamiseksi.

g. Al-tilapainike
Paina vaihtaaksesi kameran Al-
toimintojen valilla.

h. Kirkkauden saaté -painike
Paina vaihtaaksesi kameran
kirkkausasetuksia.

i. Zoom-toimintopainike
Paina vaihtaaksesi kameran 7X
digitaalista zoom-asetusta.

7. VIDEOKOODAUS, KUVASUHDE JA
RESOLUUTIO

i) Videokoodekki

ii) Kuvan suhde

iii) Resoluutio

iv) Kuvataajuus

4K UHD -lahtéresoluutio ja mahdollisuus

valita haluttu resoluutio manuaalisesti

vaatii yhteensopivan kolmannen osapuolen

ohjelmiston. Lisétietoja osoitteessa creative.com/

support/LiveMeet4K.

4. Al SEURANTATOIMINNOT
(1) Normaalitila
(2) Al-rajaus-tila
(3) Al-seurantatila
Normaalitila - Kameran nakyma pysyy paikallaan eiké sisélla
Al-toimintoja tai -ominaisuuksia.
Al-rajaus-tila (Automaattinen rajaus) - Kamera rajaa
automaattisesti kohteen keskelle, kun tama tila on valittu.
Jos kamera havaitsee useamman kuin yhden kohteen,
se rekisterdi ja keskittaa automaattisesti kaikki kohteet
kehyksessa. Jos yksi tai useampi kohde poistuu kehyksesta,
kamera havaitsee ne ja siirtaa kehysta jaljella olevien
kohteiden suuntaan.

ikkeet

K
Siirtyy Al-seurantaan. Poistuu Al-seurannasta. Kamera
Kamera zoomaa zoomaa ulos kohteesta.

kohteen padlle.

5. VAIHDETTAVAT AC-PISTOKKEET

Creative Live! Meet 4K -kaiuttimien virtalahteen AC-pistoke
on vaihdettavissa, jotta sita voi kayttaa useilla eri alueilla.
Katso lisatietoja alla olevista ohjeista.

AC-pistokkeen vaihtaminen

i) Aseta AC-pistoke virtalahteeseen ja paina sitd alaspain,
kunnes kuulet napsahduksen

ii) Irrota AC-pistoke kiinnityksestaan vetamalla virtaldhteen
lukituspainiketta alaspain

iii) Noudata edellisia vaiheita AC-pistokkeita vaihtaessasi ja
kiinnittaessasi

Huom. Pakkaukseen sisaltyvat vaihdettavat AC-pistokkeet
riippuvat myyntimaan vaatimuksista ja sopivat kaytettéaviksi
alueilla, joilla kaytetaan niitd vastaavia AC-pistokkeita.
i) EU / Singapore*
ii) Iso-Britannia / Hongkong / Saudi-Arabia /
Arabiemiirikunnat /

Malesia
iii) Yhdysvallat / Kanada / Japani
*Singaporessa pakkaukseen sisaltyy vain EU-alueen AC-
pistoke.

8. TEKNISET TIEDOT

Kuvaus: Sony Starvis IMX415 1/2.8” CMOS-kenno

Kuvanopeus: Jopa 30 fps*

Nakokentta: Jopa 115° diagonaalinen. Linssijarjestelma,
jonka aukon koko on F2.2

Tarkennusalue: 50 mm aarettémyyteen

Vérindpaytyksen hallinta: 50 / 60 Hz

Valkotasapaino: Automaattinen

Valotus: Automaattinen

Sisaantulon arvio: 5V === 1A

Mikrofoni:

« Sisaanrakennettu digitaalinen MEMS-omnidirektiivinen
mikrofoniryhma x 4

* Nayte: 16 bittia / 48 kHz

Liitanta:

+ USB20

* Kosketuspainike

+ Plug-and-play UVC (USB-videolaiteluokka) -yhteensopiva

Virtaldhdeadapteri

Sisdéntulo: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

Tulostus: 5V === 2.5A

Virtalahdeadapterin malli: KA1801A-0502500DE

Kaapelin pituus: Irrotettava 2 metrin USB-kaapeli

Kayttolampétila: 0-45°C

30 kuvaa sekunnissa on saatavilla vain resoluutioille 1440p ja

pi ille, MJPEG- ja H264 doi 2: d 30 kuvaa

sekunnissa on saatavilla 480p ja pienemmille.

Huomio: Vaatimustenmukaisuusmerkinnét ovat tuotteen
pohjassa.



1. Ob30P

(1) TeepaoTenbHbIN 306paxaroLLmnii ceHcop
CMOS 1/2,8"

(2) AvHamukn 5 BT RMS
(3) KHonka pexuvma U

(4) KBaZAPO OMHU-HaNpaBieHHble MAKPOGOHBI

(5) KHonka rpomkoctu +
(6) KHonka rpomkoctu -

(7) KHoMnKa oTkoYeHWs / BKIKOUYEHUs
MUKpodoHa

(8) KHonka BKNHOUEHNS / BLIK/IHOYEHNA Kamepbl

(9) MopT USB-C
(10) MopT nuTaHus DC-in

2. NOAKNHOYEHWUE CREATIVE LIVE!
MEET 4K

. YNPABJIEHUE

NK-NynbT

KHonka BkntoueHuns / BbIKNOYeHUs

Kamepbl

HaxmuTe 041H pas, YTo6bl BbIKMOUNTE

Kamepy.

HaxmuTe eue pas, 4To6bl BKIIOUNTH.

b. KHonka oTkntoueHnsa mukpodoHa
HaxmuTe 0A1H pas, YTo6bl BEIKNOUNTE
MUKPOGDOHBI.

HaxmuTe eliie pas, 4To6bl BKIIOUNTH.

c. KHonka Home

HaxmuTe, 4To6bl C6pOCUTL LippoBbIe
HaCTPOViKM 3yMa Kamepbl.
. KHONKM HanpasneHus
KHOMKY HanpasneHusi MOXHO
1CMo/b30BaTh TONLKO A5 HaBUraLMn
0 N306paXxeHuto B yBeMUYEHHOM
COCTOAHUMN. DYHKLMA LGPOBOro
YBENVYEHNS He NPUMEHSeTCS B
pexume kaapuposaHus ¢ MW npu
MCMo/b30BaHNM PEXMa OTCEXNBaHNA.
e. KHonka rpomKocTu +
HaxmuTe 0AUH pas, YTo6bl yBeNnUnTL
rPOMKOCTb.

. KHOMKa rpomMKocTy -

HaxmuTe 0AUH pas, YTo6bl yMeHbLIUTL
rPOMKOCTb.

. KHonka pexxuvma U

HaxmuTe, 4TOo6bI NepeknoUaTLCs MeXay

byHKUAMN N Kamepbl.

KHonka HacTpoek sipkocTu

HaxmuTe, 4TO6LI NepeknouaTLC MeXay

HacTpolikaMy ApKOCTU Kamepbil.

i. KHonka ¢pyHKuum syma

HaxmuTe, UTo6bI NepeknioyaTbcs Mexay

HacTpolikamm 7-KpaTHOro L¢ppoBoro

3ymMa Kamepbl.
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BUAEO KOAEK, COOTHOLUEHUE
CTOPOH Y PA3SPELLUEHUE

i) Buaeo Kopek

i) CooTHoLleHWe CTOpoH

iii) PaspelleHve

iv) Yactota kagpos

,q,ﬂﬂ NCNoNb30BaHWA paspeLleHns BbIBOAa

4K UHD 1 BO3MOXHOCTY Py4HOro BbiGopa

npeAnoYTUTeNLHOrO paspelleHs TpebyeTcsa

COBMECTVIMOE CTOPOHHee MporpaMmHoe

obecneveHve. AOHOHHMTeﬂbeIe cBejeHus

MOXHO HalTK Ha creative.com/support/

LiveMeet4K.

4. ®YHKUMN OTCNEXNBAHNA NN
(1) Pexum 06bI4HOro NpocmoTpa

(2) Pexxum kaapuposaHusa ¢ N

(3) Pexxum oTcnexmsaHus NN

PeXu1M 06bI4HOT0 NPOCMOTpa - Bug kamepel ocTaeTcs
HenoABMXHbIM U He 1MeeT GyHKUMIE 1 BO3MOXHOCTeA
VICKYCCTBEHHOTO UHTENNEeKTa.

Pexum KaapupoBaHus ¢ U (ABTo-kaap) - Kamepa aBTomMaTuuecku
KaapupyeT 06LEKT N0 LieHTPY, KOrAa BbiGpaH 3TOT pexum. Ecin
Kamepa 06HapyX1BaeT HeCKo/IbKO 06LEKTOB, OHa aBTOMaTUYeCcku
PerucTpupyeT 1 BbipaBHNBaET BCeX 06LEKTOB BHYTPY Kaapa.
EC/M 04VH UK Heckonbko 06beKTOB MOKWAAKT Kaap, kamepa
0BHaPYXWNT X 11 NepemMecTUT Kaap K OCTaBLUMMCS 06bekTaMm.

XKecTbl pyK
Bxoa B pexum BbIXOA M3 pexuMa
otcnexmsanus V. Kamepa otcnexusaHus V. Kamepa
YBENNUNT 06beKT. YMeHbLUUT MacLiTab obbekTa.
5. CMEHHbIE BUTIK/A NEPEMEHHOIO TOKA
AnanTep nutaHus Creative Live! Meet 4K ocHalleH
CMEHHbIMN BUIKaMn MepeMeHHOoro Toka, Kotopbie

NoAXOoAAT ANA NCMO/Ib30BaHWA B Pa3HbIX perMoHax Mupa.
[ONONHUTENBHYH UHPOPMALWIIO CM. B UHCTPYKLIMN HIKE.

3ameHa CMEeHHbIX BUNOK nepemMeHHOro Toka

i) MomecTnTe BUAKY NepemMeHHOro Toka Ha agantep NUTaHus
W HajaBuTe A0 Lenyka

ii) MoTAHWTe 3aLLenky agantepa NUTaHWs BHU3, YTOGbI
OTCOEANHUTbL BU/IKY MepeMeHHOro Toka oT aganTtepa

iii) Zlns 3aMeHbl UV NOBTOPHO YCTaHOBKUN BUSIKA
nepemMeHHOro Toka BbIMO/IHUTE ONUCaHHbIE paHee
Ha4yanbHbIE Warn

npmmeqauue: CMeHHble BUIKN nepeMeHHOro Toka
KOMMNNEKTYHTCA B COOTBETCTBUMN C Tpe6OBaHMﬂMI/I
COOTBETCTBYHOLUMX CTPaH 1 NOAXOAAT ANA PErNOHOB, rae
MCNONb3YHTCA Takne BUIKU NepemMeHHOro Toka.

i) EC/ CuHranyp”

ii) BennkobpuTaHus / FoHkoHr / Caypoeckas Apasus / OAD /
Manaiizus

iii) CLLIA / KaHaga / inoHus

*Ans CHranypa AoCTyNHa TONbKO BXOAALLASA B KOMMIEKT
BUNIKa NepeMeHHoro Toka ans EC.

8. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWN

WN3o6padkeHme: CeHcop Sony Starvis IMX415 CMOS 1/2,8"

YacTtoTa kagpos: Jo 30 kagp./c*

Yron o63opa: [lo 115° no gnaroHann Cncrtema o6bEKTUBOB C
Avnadparmoii F2.2

AvanasoH ¢pokycmpoBku: OT 50 MM 0 6eCKOHeUHOCTH

Perynuposka mepuaHus: 50/60 'y,

BanaHc 6enoro: ABTo

3kcnosunyus: ABTo

HomuHanbHoe HanpskeHue: 5B === 1A

MwukpodoH:

+  BCTPOEHHBIi MacCMB U3 YeTbIPeX OMHV-HanpaBieHHbIX
UndpoBbIX MUKpodpoHoB MEMS

* YacTtota guckpeTnsaumu: 16 61t / 48 kly,

WHTepdeiic:

« USB2.0

+  CeHCOpHble KHOMKM

« CoBMmectMoOcCTb ¢ UVC (knacc Bugeoyctpoiicts USB) plug-and-
play

ApanTtep nuTaHunsa

Bxoga: 100-240B 50 / 60 'y, 0,55A

Bbixoa: 5B === 2.5A

Mopaens apgantepa nutaHus: KA1801A-0502500DE

AnvHa ka6ens: OTcoeanHsemblli USB-kabenb ANNHOM 2 M

Pa6ouas TemnepaTypa: 0-45°C

*YacroTa 30 k/c OCTYNHa TONbKO A5 paspeLueHunii 1440p v Huxe, B

$opmate MJPEG 1 H264. Ans popmarta YUY2 gocTynHa yactota 30 k/c ans

480p v Huxe.

MpumeyaHme: MapknpoBKN COOTBETCTBUS HOPMATUBHBLIM

TPe6OBaHUSIM PACTONIOXEHbI B HAXHEN YacTV yCTPOIACTBa.

1. PREHLAD

(1) 1/2,8” CMOS Snimaci Senzor vo
VydrZovom Stave

(2) 5SW RMS Reproduktory

(3) Tlacidlo Rezimu IA

(4) Stvorstranné Omni-Smerné Mikrofény
(5) Tlacidlo Hlasitosti +

(6) Tlacidlo Hlasitosti -

(7) Tlacidlo Stimenia / Obnovenia Mikrofénu
(8) Tlacidlo Zapnutia / Vypnutia Kamery

(9) Port USB-C

(10) Vstupny Napajaci Port DC

2. PRIPOJENIE CREATIVE LIVE! MEET 4K
OVLADACIE PRVKY

. IR DIALKOVE OVLADANIE

. Tlacidlo Zapnutia / Vypnutia Kamery
Stlacte raz pre vypnutie kamery.
Stlacte eSte raz pre zapnutie.

v O W
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Tlacidlo Stimenia Mikrofénu
Stlacte raz pre stimenie mikrofénov.
Stlatte eSte raz pre ich obnovenie.

Home-Tla&idlo
Stlacte pre obnovenie nastavenia
digitalneho priblizenia kamery.

o

a

. Smerové Tlacidla
Smerové tlacidla sa méZu pouzivat iba na
navigaciu v obrazu v priblizenom stave.
Funkcia digitalneho pribliZzenia nie je
aplikovatelna pri IA R&mcovani v ReZime
Sledovania.

Tlacidlo Hlasitosti +
Stlacte raz pre zvy3enie hlasitosti.

14
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Tlacidlo Hlasitosti -
Stlacte raz pre zniZenie hlasitosti.
. Tlacidlo ReZimu IA

Stlacte pre prechod cez funkcie IA
kamery.

-]
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Tlacidlo Nastavenia Jasu
Stlacte pre prechod cez nastavenia jasu
kamery.

Tlacidlo Funkcie PribliZenia
Stlacte pre prechod cez nastavenie 7X
digitalneho pribliZenia kamery.

7. VIDEO KODEK, POMER STRAN A
ROZLISENIE

i) Video Kodek

ii) Pomer Stran

iii) Rozlisenie

iv) Snimkova frekvencia

4K UHD vystupné rozlisenie a moznost ruéného

vyberu preferovaného rozliSenia vyZzaduje

kompatibilny softvér od tretej strany. Pre viac

informacii navstivte creative.com/support/

LiveMeet4K.

4. FUNKCIE SLEDOVANIA IA
(1) Normalny Rezim

(2) Rezim Ramcovaci IA

(3) Rezim Sledovania IA

Normalny ReZim - Zobrazenie kamery zostava staciondrne a
neobsahuje Ziadne funkcie a schopnosti IA.

IA Radmcovaci ReZim (Auto Rdmec) - Kamera automaticky
zardmuje subjekt do stredu, ked je tento rezim vybrany. Ak
kamera detekuje viac ako jeden subjekt, automaticky ich
zardmuje a umiestni do stredu. Ak jeden alebo viac subjektov
opusti rémec, kamera ich detekuje a posunie ramec k
zostévajlcim subjektom.

Rucné Gesty

Vstup do sledovania Vystup zo sledovania IA.

IA. Kamera sa priblizi Kamera sa oddiali od

k subjektu. subjektu.
5. VYMENITELNE SIETOVE ZASTRCKY
Model Creative Live! Meet 4K obsahuje napajaci adaptér s
vymenitelnymi sietovymi zastrckami, ktoré méZzete pouzit
na réznych Gzemiach. DalSie informdcii ndjdete v pokynoch
uvedenych nizsje.
Ako vymenit'sietovii zastrcku

i) Nasadte sietovu zastréku na napéjaci adaptér a zatlacte ju
nadol, az kym nebudete pocut cvaknutie

ii) Potiahnutim zapadky napéajacieho adaptéra smerom nadol
uvolhite sietovd zastrcku z drziaka

iii) Ak chcete vymenit'alebo znovu pripojit'sietovu zastrcku,
postupujte podla vy$sie uvedenych krokov

Poznamka: Vymenitelné sietové zastrcky sa dodavaji v
sulade s poziadavkami prislunych krajin a daji sa pouzit' na
uzemiach, na ktorych sa pouzivaju rovnaké sietové zastrcky.
i) EU / Singapur*

ii) Spojené kralovstvo / Hongkong / Saudska Arabia / Spojené
arabské emiraty / Malajzia

iii) USA / Kanada / Japonsko

“Pre Singapur sa na pouzitie dodava len sietova zastrcka
uréena pre EU.

8. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Zobrazenie: Sony Starvis IMX415 1/2,8" CMOS senzor

Snimkova frekvencia:

Az 30 fps*

Uhol Zobrazenia: Az 115° uhlopriecne opticky systém s
velkostou otvoru F2.2

Rozsah Zaostrenia: 50 mm do nekone¢na

Kontrola Blikania: 50 / 60 Hz

VyvéiZenie Bielej: Auto

Expozicia: Auto

Hodnotenie vstupu: 5V === 1A

Mikrofén:

« Integrovany stbor digitdlnych MEMS mikrofénov x 4

*+ Vzorkovanie: 16-bit / 48 kHz

Rozhranie:

+ USB2.0

« Dotykové tlacidlo

+ Zésuvka a prehravanie kompatibilné s UVC (USB video
zariadenie triedy)

Napéjaci adaptér

Vstup: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

Vystup: 5V == 2.5A

Model napajacieho adaptéra: KA1801A-0502500DE

Dizka Kébla: Odpojitelny USB kabel dlhy 2m

Prevadzkova teplota: 0-45°C

30 fps je dostupnych iba pre rozlisenia 1440p a niZsie, vo forméte
MJPEG a H264. Pre format YUY2 je 30 fps dostupnych pre 480p a
nizsie.

Poznamka: Oznacenie zhody sa nachadza v spodnej asti tohto
vyrobku.
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(PRODUCT REGISTRATION AND WARRANTY)

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product
support available. You can register your product at creative.com/register. Please note
that your warranty rights are not dependent on registration.

Creative warrants the included Creative-branded hardware product (the “Product”)
against defects in materials and workmanship (“Defect(s)") for twelve (12) months (for
the European Union, twenty-four (24) months (excluding all wear and tear), subject to
certain exceptions as stated in the EU Directive 1999/44/EC) from the date of purchase.
The Creative Limited Hardware Warranty (the “Warranty”) does not cover (but not
limited to) consumable parts, such as batteries or protective coatings that, due to their
nature, tend to diminish over time; normal wear and tear, accidents or misuse. You must
provide Creative proof of original purchase of the Product by a dated itemized receipt
to be eligible for the Warranty. If a Defect arises and a valid claim is received during
the applicable Warranty Period, Creative will at its sole option, service the Product at
no charge using new or refurbished replacement parts at our sole discretion. Warranty
benefits are in addition to rights provided under local consumer laws.

For Australia only: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure. Goods presented for repair
may be replaced by refurbished goods of the same type rather than being repaired.
Refurbished parts may be used to repair the goods. [Address: Creative Technology Ltd,
31 International Business Park, #03-01, Singapore 609921. Telephone: +65 6895 4101
(standard international call charges apply.)]

OIE

CA 95035.

[EN] For the full terms and detailed information on the Warranty,
please visit creative.com/compliance/LiveMeet4K, or scan the QR
code. A printed copy is available upon request to

Creative Labs, Inc., 1900 McCarthy Boulevard, Suite 103, Milpitas,

[DE] PRODUKTREGISTRIERUNG UND GARANTIE
Die vollstandigen Bedingungen und detaillierte Informationen tber die Garantie
finden Sie unter creative.com/compliance/LiveMeet4K oder indem Sie den

QR-Code scannen.

[FR] ENREGISTREMENT ET GARANTIE DU PRODUIT

Pour obtenir les conditions complétes et des informations détaillées sur
la garantie, veuillez consulter le site suivant creative.com/compliance/
LiveMeet4K ou scanner le code QR.

[IT] REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO E GARANZIA
Tutti i termini e le informazioni dettagliate sulla garanzia sono disponibili
visitando sul sito creative.com/compliance/LiveMeet4K o eseguendo la

scansione del codice QR.

[ES] REGISTRO Y GARANTIA DEL PRODUCTO
Para consultar todas las condiciones y la informacién detallada sobre la garantia,
visite creative.com/compliance/LiveMeet4K o escanee el cédigo QR.

[NL] PRODUCTREGISTRATIE EN GARANTIE
Voor de volledige voorwaarden en gedetailleerde garantie-informatie, ga naar
creative.com/compliance/LiveMeet4K of scan de QR-code.

[PL] REJESTRACJA PRODUKTU I GWARANCJA

Wszystkie warunki gwarancji i szczegétowe informacje o niej mozna znalez¢ pod
adresem creative.com/compliance/LiveMeet4K. Dostep do nich mozna tez
uzyska¢, skanujac ponizszy kod QR.

1. PREHLED

(1) 1/2.8" CMOS ¢ipovy snimac s pevnym
stavem obrazu

(2) Reproduktory 5SW RMS

(3) Tlagitko rezimu AL

4) CtyFi omni-direkéni mikrofony

(5) Tlacitko zvy3eni hlasitosti +

(6) Tlatitko snizeni hlasitosti -

(7) Tlacitko ztlumeni / odmléeni mikrofonu
(8) Tlacitko zapnuti / vypnuti kamery

(9) Port USB-C

(10) Napéjeci port DC-in

2. PRIPOJENT CREATIVE LIVE! MEET 4K
OVLADAN{

6. IR DALKOVY OVLADAC

a. Tlacitko zapnuti / vypnuti kamery
Stisknéte jednou pro vypnuti kamery.
Stisknéte jednou pro vypnuti kamery.

b. Tlagitko ztlumeni mikrofonu
Stisknéte jednou pro ztlumeni
mikrofond.

Stisknéte znovu pro odmiéenti.

c. Tlacitko Home
Stisknéte pro resetovani digitalniho
zoomu kamery.

d. Smérova tlacitka
Smérova tlacitka Ize pouZit pouze k
navigaci v obraze ve zvét3eném stavu.
Funkce digitalniho zoomu se nepouZiva v
rezimu Al Framing pfi sledovacim rezimu.

e. Tlacitko zvySeni hlasitosti +

Stisknéte jednou pro zvy3eni hlasitosti.
f. Tlagitko sniZeni hlasitosti

Stisknéte jednou pro snizeni hlasitosti.

g. Tlacitko reZimu AI
Stisknéte pro prochézeni funkcemi Al
kamery.

h. Tlacitko nastaveni jasu
Stisknéte pro prochézeni nastavenimi
jasu kamery.

i. Tla€itko funkce zoomu
Stisknéte pro prochazeni nastavenim 7x
digitalniho zoomu kamery.

7. VIDEO KODEK, POMER STRAN A
ROZLISENI

i) Video kodek

ii) Pomér stran

iii) Rozliseni

iv) Snimkova frekvence

Vystupni rozlideni 4K UHD a moznost ru¢niho

vybéru preferovaného rozliseni vyzaduje

kompatibilni software treti strany. Pro vice

informaci navativte creative.com/support/

LiveMeet4K.

4. FUNKCE SLEDOVANI AL
(1) Normalni rezim

(2) Rezim Al Framing

(3) Rezim sledovani Al

Normalni rezim - Zobrazeni kamery z(istava v klidu a nema
Z4dné funkce a schopnosti AL

Rezim Al Framing (Automatické snimani) - Kamera
automaticky zafadi objekt do stfedu, kdy?Z je tento rezim
vybran. Pokud kamera detekuje vice objektd, automaticky

je zaregistruje a umisti vSechny objekty do stfedu snimku.
Pokud jeden nebo vice objektd opusti snimek, kamera je
detekuje a snimek se posune smérem k zbyvajicim objektdm.

Ruéni gesta

Vstupuje'do Vystupuije ze sledovani Al

sledovani AL Kamera Kamera oddali objekt.

priblizi objekt.
5. VYMENITELNE ZASTRCKY SITOVEHO NAPAJENI
Reproduktorové soustava Creative Live! Meet 4K je vybavena
napajecim adaptérem s vyménitelnymi zastrckami sitového

napajeni, které Ize pouZit v riznych oblastech. Dal3i
informace najdete v nasledujicich pokynech.

Vyména vyménitelnych zastréek sitového napajeni

i) Umistéte zastrcku sitového napajeni na napajeci adaptér a
potom na ni zatlacte, dokud neuslysite cvaknuti

ii) Stisknutim pojistky napéjeciho adaptéru uvolnéte zastrcku
sitového napajeni z adaptéru

iii) Chcete-li zastrcku sitového napéjeni vyménit nebo znovu
nasadit, postupujte podle pfedchozich krokd

Poznamka: Vyménitelné zéstrcky sitového napéjeni jsou

pfibaleny podle poZzadavku pfisludnych zemi a jsou vhodné

pro pouzivani v regionech, ve kterych se pouZzivaji stejné

zastrcky sitového napéjeni.

i) EU / Singapur*

ii) Velka Britanie / Hongkong / Saudska Arabie /
Spojené arabské emiraty / Malajsie

iii) USA / Kanada / Japonsko

*Pro Singapur je k dispozici pouze pfiloZend EU zastrcka

sitového napajeni.

8. TECHNICKE SPECIFIKACE

Snimani: Snimac Sony Starvis IMX415 1/2.8” CMOS

Snimkova frekvence: AZ 30 sn./s*

Zorné pole: AZ 115° Ghlopfi¢né, opticky systém s clonou o
velikosti F2.2

ZaostFovaci rozsah: 50 mm az nekonecno

Kontrola proti blikani: 50 / 60 Hz

Vyvazeni bilé: Automatické

Expozice: Automaticka

Hodnoceni vstupu: 5V === 1A

Mikrofon:

« Vestavény integrovany digitalni mikrofonovy pole MEMS s
omni smérovosti x 4

+ Vzorkovani: 16 bitti / 48 kHz

Rozhrani:

« USB20

+ Dotykové tlacitko

* Plug-and-play UVC (zafizeni USB video tfidy) kompatibilni

Napajeci adaptér

Vstup: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

Vystup: 5V === 2.5A

Model napéjeciho adaptéru: KA1801A-0502500DE

Délka kabelu: Odpojitelny kabel USB 2 m

Provozni teplota: 0-45°C

30 sn./s je dostupnych pouze pro rozliseni 1440p a niZ3i v formatech

MJPEG a H264. Pro formét YUY2 je dostupnych 30 sn./s pro 480p

anize.

Poznamka: Oznaceni shody s predpisy naleznete na spodni strané
vyrobku.

1. OVERSIKT

(1) 1/2,8-tums CMOS-sensor med fast
tillstand

(2) 5 W RMS-hogtalare

(3) Al Mode Button

(4) Fyrriktade omnidirektionella mikrofoner
(5) Volym + -knapp

(6) Volym - -knapp

(7) Knapp for ljud av/pa fér mikrofon

(8) Kamera pé/av-knapp

(9) USB-C-port

(10) Strominmatningsport DC-in

2. ANSLUTA CREATIVE LIVE! MEET 4K

3. KONTROLLER

6. IR REMOTE

a. Kamera pa/av-knapp
Tryck en gang for att stanga av kameran.
Tryck en gang till for att sla pa den.

o

. Mikrofon av-knapp
Tryck en géng fér att stanga av
mikrofonerna.
Tryck en gang till for att aktivera dem.
c. Home knapp

Tryck for att aterstélla kamerans digitala
zoominstéllningar.

o

. Riktningsknappar
Riktningsknapparna kan endast
anvandas for att navigera i en forstorad
bild. Digital zoom-funktionen &r inte
tillamplig i Al-ramningsléage under
Sparningslage.

e. Volym + -knapp

Tryck en gang fér att 6ka volymen.

-

Volym - -knapp
Tryck en géng fér att minska volymen.
. Al-lageknapp

Tryck for att vaxla mellan kamerans
Al-funktioner.

]

=

. Ljusinstallningar-knapp
Tryck for att vaxla mellan kamerans
ljusinstallningar
i. Zoomfunktionsknapp
Tryck for att vaxla mellan kamerans 7X
digitala zoominstallning.

7. VIDEOCODEC, ASPEKT
FORHALLANDE OCH UPPLOSNING

i) Video Codec

Ii) Bildférhallande

iii) Upplésning

iv) Bildfrekvens

4K UHD-utmatningsupplésning och férmagan att

manuellt vélja en féredragen upplésning kraver

en kompatibel tredjepartsprogramvara. Fér

mer information, besok creative.com/support/

LiveMeet4K.

4. AI-SPARNINGSFUNKTIONER
(1) Normalt lage

(2) Al-ramningslage

(3) Al-sparningslage

Normalt lage - Kamerans vy forblir stationar och har ingen
Al-funktion eller kapacitet.

Al-ramningslage (Auto Frame) - Kameran kommer
automatiskt att rama in motivet i mitten nar detta lage
véljs. Om fler &n ett motiv upptécks av kameran, kommer
den automatiskt att registrera och centrera alla motivinom
ramen. Om ett eller flera motiv Iamnar ramen kommer
kameran att upptacka dem och flytta ramen mot de
kvarvarande motiven.

Handgester
Aktiverar Al-sparning. Avaktiverar Al-sparning.
Kameran kommer att Kameran kommer att zooma ut
zooma in p& motivet. fran motivet.

5. UTBYTBARA VAXELSTROMSKONTAKTER

Creative Live! Meet 4K har en ndtadapter med utbytbara
vaxelstromskontakter sa att den kan anvéndas inom flera
regioner. Se instruktionerna nedan fér mer information.

Byte av de utbytbara vaxelstromskontakterna

i) Placera vaxelstromskontakten pa natadaptern och tryck
nedat tills du hor ett klick

ii) Dra sparren pa natadaptern nedat for att frigéra
véaxelstromskontakten fran dess faste

iii) For att byta ut eller satta tillbaka vaxelstromskontakten,
se de inledande stegen

Obs: En eller flera utbytbara véxelstrémskontakter medféljer
baserat pa kraven i respektive land och kan anvéandas i
regioner som anvander samma vaxelstromskontakter.

i) EU / Singapore”

ii) Storbritannien / Hongkong / Saudiarabien / Férenade
arabemiraten / Malaysia

iii) USA / Kanada / Japan

I Singapore, medféljer endast EU-véaxelstrémskontakten.

8. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Bildtagning: Sony Starvis IMX415 1/2,8" CMOS-sensor

Bildfrekvens:

Upp till 30 fps*

Synfalt: Upp till 115° diagonalt objektivsystem med en
blandaréppning pa F2.2

Fokusomrade: 50 mm till oandlighet

Flimmerkontroll: 50 / 60 Hz

Vitbalans: Automatisk

Exponering: Automatisk

Ingangsbetyg: 5V == 1A

Mikrofon:

« Inbyggt omnidirektionellt integrerat digitalt MEMS-
mikrofonarray x 4

+ Sampling: 16-bit / 48 kHz

Granssnitt:

« USB2.0

+ Touchknapp

* Plug-and-play UVC (USB-videoenhet) kompatibel

Natadapter

Inmatning: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

Utmatning: 5V === 2.5A

Natadaptermodell: KA1801A-0502500DE

Kabellédngd: Avtagbar USB 2 m kabel

Driftstemperatur: 0-45 °C

“30 fps dr endast tillgéngligt for upplésningar pa 1440p och lagre, i

MJPEG- och H264-format. Fér YUY2-format ar 30 fps tillgéngligt for

480p och lagre.

Obs: Standardmarkningen &r placerad pa undersidan av

produkten.
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[NO] PRODUKTREGISTRERING OG GARANTI
For fullstendige vilkér og detaljert informasjon om garantien, besek creative.
com/compliance/LiveMeet4K eller skann QR-koden.

[FI] TUOTTEEN REKISTEROINTI JA TAKUU
Katso kaikki ehdot ja takuun tarkat tiedot osoitteesta creative.com/
compliance/LiveMeet4K tai skannaa QR-koodi.

[SV] PRODUKTREGISTRERING OCH GARANTI
For fullstandiga villkor och detaljerad information om garantin, besék creative.
com/compliance/LiveMeet4K eller skanna QR-koden.

[DA] PRODUKTREGISTRERING OG GARANTI
For de fulde vilkar og detaljerede oplysninger om garantien, besag venligst
creative.com/compliance/LiveMeet4K eller scan QR-koden.

[CZ] REGISTRACE PRODUKTU A ZARUKA
Kompletni podminky a podrobné informace o zaruce najdete na adrese
creative.com/compliance/LiveMeet4K nebo po naskenovéani QR kédu.

[SK] REGISTRACIA PRODUKTU A ZARUKA
Uplné podmienky a podrobné informacie o zaruke néjdete na adrese creative.
com/compliance/LiveMeet4K alebo po naskenovani kédu QR.

[RU] PETUCTPALUA NPOAYKTA N TAPAHTUA
MonHbIe YCNOBWS Y MOAPOGHYHO MHGOPMALIMIO O FapaHTV MOXHO HaTK Ha
caiite creative.com/compliance/LiveMeet4K (111 otckaHupyiite QR-kog).
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HZESIHLE QRIEES AHSIYAIR.

[TR] URUN KAYDI VE GARANTI

Garanti ile ilgili tim sartlar ve ayrintilar icin Ittfen creative.com/compliance/
LiveMeet4K adresini ziyaret edin veya QR kodunu tarayin.

[EL] AHAQZH NPOIONTOZ KAI EFTYHZH
Mriopeite va Bpeite GAoUG TOUG OPOUG EYyUNONG KaL AETTTOPEPELG TTANPOYOPLeG

OXETLKA PE auTod otn StevBuvon

creative.com/compliance/LiveMeet4K. Mmopeite emiong va éxete mpdoBaocn
0€ QUTA 0apWVOVTAG TOV TTAPAKATW KWELKSO QR.

1. OVERSIGT

(1) 1/2.8" CMOS-faststofbilledsensore
(2) SW RMS-hgijttalere

(3) Al-tilstandsknap

(4) Quad Omni-direktionelle mikrofoner
(5) Lydstyrke + Knap

(6) Lydstyrke - Knap

(7) Mikrofon Daemp/Udaemp Knap

(8) Kamera Teend/Sluk Knap

Normal Tilstand - Kameraets visning forbliver stationzer og
har ingen Al-funktioner og -kapaciteter.

Al Framing Tilstand (Auto Frame) - Kameraet vil automatisk
centrere motivet, nar denne tilstand er valgt. Hvis kameraet
registrerer mere end ét motiv, vil det automatisk registrere
og centrere alle motiver inden for rammen. Hvis ét eller flere
motiver forlader rammen, vil kameraet registrere dem og
flytte rammen mod de tilbagevaerende motiver.

Handbevaegelser

1. ZYNONTIKA
(1) AleBntrpag Etkévag CMOS Ztepedg
Katdotaong 1/2,8"

AEITOYPFIEZ ANIXNEYZHZ Al
(1) Aettoupyia Kavovikn

(2) Aettoupyia Kapé Al

(3) Aettoupyia Avixveuong Al

(2) Hxela 5W RMS

(3) Kouprti Asttoupyiag Al

(4) TetpadleBuvta Mikpdpwva
(5) Koupri Evtaong +

(6) Kouprti Evtaong -

(7) Kouprti Ziyaong / Antootyaong

Aettoupyla Kavovikr - H tpoBoAr Tng kapepag mapapével otabepr|
Kkat 8ev Stabetel kapia Aettoupyia ) Suvatotnta AL

Nertoupyla Kapé Al (Autopato Kapé) - H kapepa Ba TAaLoLoeL
autépata To B£pa oTo KEVTPo 6Tav eTAeyel autr n Aettoupyia. Eav n
KApEePa avixveLOEL TIEPLOCOTEPA aTto £va BEpata, Ba Ta kataypapeL
Kat Ba Ta TOToBETHOEL AUTOHATA OTO KEVTPO OAA PEGT OTO TIAALGLO.

(9) USB-C Port
(10) DC-in Strgmport

2. TILSLUTNING AF CREATIVE LIVE! 5. UDSKIFTELIGE VEKSELSTROMSSTIK
MEET 4K Creative Live! Meet 4K har en stremadapter med udskiftelige
vekselstremsstik, der er velegnet til brug i flere regioner.
3. KONTROLLER Se instruktionerne nedenfor for at fa yderligere oplysninger.
6. IR-FJERNBETJENING Udskiftning af udskiftelige vek romsstik
a. Kamera Taend/Sluk Knap
Tryk én gang for at slukke kameraet. i) Seet vekselstremsstikket pa stremadapteren, og tryk det
Tryk én gang til for at tende det. derefter ned, indtil du herer et klik
b. Mikrofon Daemp Knap ii) Treek stremadapterens klemme ned for at frigere
Tryk én gang for at slukke for vekselstreamsstikket fra dens holder
mikrofonerne. iii) Se de indledende trin for at udskifte eller saette
Tryk én gang til for at aktivere dem. vekselstrgamsstikket i igen
¢. Homeknap - Bemaerk: Udskiftelige vekselstramsstik er samlet pa basis
Tryk for at nulstille kameraets digitale af kravene i de respektive lande og er velegnede til brug i
zoomindstillinger. regioner, der bruger de samme vekselstrgmsstik.
d. Retningsbestemte Knapper i) EU / Singapore*
Retningsbestemte knapper kan kun ii) Storbritannien / Hongkong / Saudi-Arabien / UAE /
bruges til at navigere i et zoomet Malaysia
billede. Digital zoom-funktionalitet er USyA /Canada /
ikke anvendelig i Al Framing i Tracking i) anada /Japan
Tilstand. “I Singapore er det kun det medfglgende EU-
e. Lydstyrke + Knap vekselstremsstik, der kan bruges.
Tryk én gang for at oge lydstyrken. 8. TEKNISKE SPECIFIKATIONER
f. Lydstyrke - Knap Billedbehandling: Sony Starvis IMX415 1/2.8” CMOS-sensor
Tryk én gang for at formindske Billedhastighed: Op til 30 fps*
lydstyrken. Synsfelt: Op til 115° diagonalt. Linsesystem med
g. ALtilstandsknap 'blaendeabnlng.pa F2.2
Tryk for at skifte mellem kameraets FI_lmmerkontro!. 50/60 Hz
Al-funktioner. Fllr_nmerkontroL 50/60 Hz
Hvid balance: Auto
h. Knap til Lysindstillinger Eksponering: Auto
Tryk for at skifte mellem kameraets Indgangsbetegnelse: 5V === 1A
lysindstillinger. Mikrofon:
i. Zoom Funktion Knap . In_dbygget omnidirektionelt integreret digitalt MEMS
Tryk for at skifte mellem kameraets 7X mlkrofonarra.y x4
digitale zoomindstilling. : Provetagning: 16-bit/ 48 kHz
Interface:
7. VIDEO CODEC, ASPEKTFORHOLD OG : g:rszfi}?gsknap
i) V?dpell')acizl:?c * Plug-and-play UVC (USB videoenhedsklasse) kompatibel

ii)

iii) Oplesning

iv) Billedhastighed

4K UHD-udgangsoplesning og evnen til manuelt
at veelge en foretrukken oplesning kreever
kompatibel tredjepartssoftware. For flere detaljer,
besag creative.com/support/LiveMeet4K.

4.

Aktiverer Al-sporing. Deaktiverer Al-sporing.
Kameraet vil zoome Kameraet vil zoome ud pa

ind pa motivet. motivet.

Stremadapter

Input: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

Output: 5V === 2.5A

Stremadaptermodel: KA1801A-0502500DE
Kabellaengde: Aftagelig USB 2m kabel Leengde
Driftstemperatur: 0-45°C

“30 fps er kun tilgaengelig for oplasninger pa 1440p og derunder, i
MJPEG og H264 format. For YUY2 format er 30 fps tilgaengelig for
480p og derunder.

Aspektforhold

AI SPOREINGSFUNKTIONER

(1) Normal Tilstand

(2) Al Framing Tilstand

Bemaerk: Markater vedr. overholdelse er placeret i bunden af
dette produkt.

(3) Al Sporings Tilstand
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[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be
treated as household waste. By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help protect the environment. For more detailed information about
the recycling of this product, please contact your local authority, your
household waste disposal service provider or the shop where you purchase
the product.

[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut &tre
traité comme déchet ménager. En garantissant la mise au rebut appropriée
de ce produit, vous contribuez a préserver l'environnement. Pour plus
d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le fournisseur
de service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmdll
betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum
Schutz der Umwelt bei. Ausfihrliche Informationen zum Recycling des Produkts erhalten Sie
Uber die 6rtlichen Behorden, die fur Sie zustandige Mullabfuhr oder das Geschéft, in dem Sie
das Produkt erworben haben.

[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un
desecho doméstico. Si se deshace de este producto debidamente, contribuira a proteger el
medioambiente. Si desea obtener informacién detallada acerca del reciclaje de este producto,
pdéngase en contacto con las autoridades locales, el servicio de recogida de basura o la tienda
donde ha adquirido el producto.

[IT] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un rifiuto
domestico. Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, si contribuisce a
proteggere 'ambiente. Per informazioni pit dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto,
rivolgersi agli enti locali, al fornitore del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al
negozio in cui € stato acquistato il prodotto.

[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad gospodarczy.
Zapewniajgc prawidtowa utylizacje produktu pomagasz w ochronie $rodowiska. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje na temat utylizacji produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wtadzami, przedsigbiorstwem Swiadczacym ustugi usuwania odpadéw z gospodarstwa
domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk
afval mag worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het milieu door dit product op
correctly wijze te verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product, neemt
u contact op met het gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de winkel waar u het product
hebt gekocht.

[PT] O uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como residuo
doméstico. Ao garantir que este produto é eliminado correctamente, estard a proteger
o ambiente. Para obter informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto,
contacte as autoridades locais, o fornecedor de servigos de eliminagdo de lixo doméstico ou a
loja onde adquiriu este produto.

[SV] Anvéndningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Genom att sékerstélla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att skydda
miljén. Mer detaljerad information om atervinningen av denna produkt far du hos den lokala
4tervinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina hushéllssopor eller den aterférsaljare
dar du képte produkten.

[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles
som husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljget ved & serge for at dette
produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale myndigheter,
renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjgpte produktet for a fa mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.

[DA] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke m& behandles som
husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil du hjzelpe med til at
beskytte miljget. For mere detaljerede oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes du
kontakte din kommune, dit renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor du
keobte produktet.

[F1] WEEE-symbolin kaytté ilmaisee, ettd tatad tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen
seassa. Huolehtimalla siitd, ettd tdma tuote hévitetddn asianmukaisesti, autat suojelemaan
ymparistdd. Tarkemmat tiedot tdman tuotteen kierrattdmisestd saat ottamalla yhteyttd
paikallisviranomaisiin, jatehuoltoyhtiéon tai liikkeeseen, josta ostit taman tuotteen.

[HU] A WEEE szimbdlum hasznalata jelzi, hogy termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként. A termék megfelel§ artalmatlanitaséval segit védeni a kérnyezetet. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért keresse meg a helyi hatésagot, a
haztartasi hulladék elszallitasaért felel8s szolgaltatét vagy a boltot, ahol a terméket vasarolta.
[EL] H xprion tou cupPdrou WEEE SnAwvel 6Tt Sev priopeite va avtipetwilete autd to
TIPOLOV WG OLKLAKG aTTORANTO. BEBaLwvovtag tng KATAANAN anoppudn Tou TTPoiévTog autou,
BonBdte otnv mpootacia tou TEPLBANOVTOG. Ma TEPLOCOTEPEG TIANPOPOPIEG OXETLKA HE
TNV avakUKAWGN autoU TOU TIPOLOVTOG, ETLKOWVWVIGOTE HE TLG TOTILKEG ApXEG, TNV uTnpeoia
amoBEONG OLKLAKWY amoppLUETWY fj TO KATAoTNHA amod GTIou AyopACATE TO TIPOLOV.

[LT] EEIA simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Tinkamai iSmesdami $j produktg padésite saugoti aplinkg. Dél iSsamesnés informacijos, kaip
perdirbti §j produktg, kreipkités j vietines atsakinggsias institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo
paslaugy teikéjg arba j parduotuve, kurioje jsigijote §j produktg.

[SK] PouZzitie symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat's komunalnym
odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete, prispejete k ochrane Zivotného prostredia.
PodrobnejSie informacie o recyklacii vyrobku ziskate na miestnom zastupitelstve, u
poskytovatelov sluzieb likvidacie domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok
zakaupili.

[CZ] Pouziti symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vyrobek nesmi byt povaZovan za domovni
odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomahéte chranit Zivotni prostredi.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate od mistnich Gradd, od firmy, ktera u
vas zajistuje odvoz odpadkd, nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

[RU] WUcnonb3oBanne cvmBona WEEE 03HauaeT, 4TO AaHHbIA MPOAYKT HE MOXeT
paccmaTprBaThCs B KauecTBe 6bITOBbIX 0TX00B. Cobt0Aas MPaBUIbHYO YTUIN3ALMIO 3TOTO
V3genvisi, Bbl MOMOXETEe 3alUTUTb OKPYXXatoLLyto cpegy. [ins nonyyeHns 6onee nogpo6HOiA
VHpopMauMm o nepepaboTke N3Aenus, Noxanyiicta, o6paTuTeck B MECTHbIE OpraHbl BNacTy,
B C/1y6y c6opa 6bITOBLIX OTXOA0B U B MarasuH, rae 6bi1 npriobpeTeH NpoayKT.
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3. EAETXOI 5. ANTAAAAKTIKA BYEMATA AC

H Creative Live! Meet 4K SLabéteL éva pooappooLyo
avtdmntopa LoxUog Pe aVTAAAAKTKA Buopata AC, KATAAANAG
yla Xprion o€ TIOANEG TIEPLOXEG. AVATPEETE OTLG TTAPAKATW
08nyLeg yLa TEPLOCOTEPEG TIANPOPOPLEG..

6. ANOMAKPYZMENOZ XEIPIZTHPIO IR

a. Koupmti Evepyormoinong /
Amnevepyomoinong Kapepag

MNatrote pila popd yla va
QTIEVEPYOTIOLAOETE TNV KAUEPA.
MNatrote pla popd akdua yLa va ty
EVEPYOTIOLIOETE.

Koupmi Ziyacng Mikpoypwvou
Matrjote pia popd yla va olyacete Toug

Avtikatdotacn AVTAAAQKTLKWY Buopdtwv AC

i) TomoBetriote to BUopa AC otov avtdmntopa LoxUog, Kat otn
OUVEXELA TILEDTE TO PEXPL VA OKOUOETE £va KALK

i) TpaBri&te mpog ta KATw To KALT Tou avtdmntopa toxuog yLa
va aneleuBepwioete to Buopa AC ard tn cuVSeor| Tou

1

HLKPOYWVOUG.
MNatriote pia popd akdpa ya va toug iii) Mo va avTlkataotroeTe 1 va emavacuvs£ocete to Boopa
QMEVEPYOTIOLAOETE. AC, akoAoubrote Ta apytkd Bripata mou apéxovtat

o

Koupmi Home

Matriote yla enava@opd Twv pubuicewv
PnepLakol JoUp TNG KAPEPAS.

Koupmia KatebBuvong

Ta koupTILd KatewBuvang pumopolV

va xpnotporotnfoulv Hovo yla

va mhonynBeite o€ pLa ekéva pe
pey€buvorn). H Aettoupyia Pn@Laxrg
pey€buvong Sev epappoletal otn
Aettoupyia Al Framing katd tn Stapkeila
NG Aettoupylag Avixveuonge.

Koupmi Evtacng +

Matrjote pia popd yla abénon g
£vtaong.

Znpeiwon: Ta avtaAaktka Buopata AC apéyovtat padi
He BAoN TLG ATALTAOELG TWV AVT{OTOLXWY XWPWV TOUG Kal
£lvat Kat@ANAa yLa xprion o€ TEPLOXEG TIOU XPOLUOTIOLOVV
ta (8ta Buopata AC.
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i) Eupwrtaikn ‘Evwon (EV) / Ziykamolpn*

if) Hywpévo BaoiAeto (UK) / Xovyk Kovyk / Zaoudtikr) ApapBia /
Hvwpéva Apafikd Eptpdata (UAE) / MaAatoia

iii) Hvwpéveg MoAtteieg (USA) / Kavadag / Iamwvia

“Tta T Ztykaroupn, StatiBetatl Hévo to Takéto pe to EU
Buopa AC.

8. TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ
Ewkéva: AloBntripag Sony Starvis IMX415 CMOS 1/2.8"

o

f. Kou!mi 'E\(mcrng'- ) PuBUGG Kapé: Ewg 30 fps*
NMatriote pia opd yia peiwon g Medio Opaong: Ewg 115° SLaywvia cUOTNUA EAKWY PE SLaPpaypa
£vtaong. f2.2

g. Koupmi Asttoupyiag A EUpog Ectiaong: 50 XIALooTA péxpL T AmELpo

'EAgyxog PALKdpLopatog: 50 / 60 Hz

Ioopportia AsukoU: Autopatn

'EKBgon: Autopatn

BaBpoAoyia ELgodou: 5V === 1A

Mikpogpwvo:

+  Evowpatwpévog Pn@Lakog HKpo@wyikog tivakag MEMS omni-
directional x 4

+  AeypatoAnygia: 16-bit / 48 kHz

Matrjote yLa evalayr petagd twv
Aettoupytwv Al TG KAPEPAG.

Koupti PuBpicswv dwtewvotntag
Matrjote ya evalayr petagd twv
PUBHLCEWY PWTEVOTNTAG TNG KAHEPAS.
Koupti Asttoupyiag Zoup

Matrjote yLa evalayr petagd twv
pubpioswv 7X Pnerakol Joup Tng

B

. Aiaclvéeon:
KAPEPQG. . USB2.0
+ Kouprl agrg
7. KQAIKAZ BINTEO, ANAAOTIA KAI h . .
ANAAYSH o © * TupBatéd pe to UVC (USB video device class) plug-and-play

MNpocappoyéag Ioxvog

Eioodo¢: 100-240V 50 / 60 Hz 0,55A

E€060G: 5V T2 2.5A

MovtéAo Mpocappoyéa Ioxvog: KA1801A-0502500DE
Mrkog KaAwdiou: AmtooTiwpevo KaAwdio USB prikoug 2 .
Oeppokpacia Asttoupyiag: 0-45°C

i)  Kwdikog Bivteo

i) Avahoyia Katavoprig

iii) AvéAuon

iv) PuBpog Kapé

H avdAuon e§68ou 4K UHD kat n Suvatdtnta
ETAOYNG XELPOKLVNTA PLOG TIPOTLHWHEVNG
avdAuong amattovy cUPRATO AOYLOHLKO TpiTWV.
' MTEPLOCOTEPEG AETITOPEPELEG, ETLOKEPBELTE TO
creative.com/support/LiveMeet4K.

0Ot 30 fps eivat StaBéotpol pévo yia avaAuoeLs Ewg 1440p, ot popen
MJPEG kat H264. ' tn popen YUY2, ot 30 fps sivat Stabéoiot ya
avaAvoeLg 480p kat xapnAdtepe.

Znpeiwon: O evSei&elg ouppdpPwaong Ppiokovtatl oTo KATW

HE€POG TOU TIPOLOVTOG.
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[EN] OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/LiveMeet4K for the user guide, safety and regulatory information, ErP
information where applicable which is meant strictly for independently qualified professional. Please visit creative.
com/support/LiveMeet4K for all other support related to your product.

[DE] WEITERE INFORMATIONEN

Unter creative.com/compliance/LiveMeet4K finden Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheits- und behérdliche
Informationen, eventuelle ErP-Informationen, die ausschlieBlich fiir unabhangig qualifizierte Fachkréfte bestimmt
sind. Bitte besuchen Sie creative.com/support/LiveMeet4K fiir weiteren Support zu Ihrem Produkt.

[FR] INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Veuillez visiter creative.com/compliance/LiveMeet4K pour le guide dutilisation, les informations sur la sécurité
et la réglementation, les informations ErP le cas échéant, qui sont strictement destinées a un professionnel qualifié
indépendant. Veuillez consulter le site creative.com/support/LiveMeet4K pour toute autre assistance relative a
votre produit.

[IT] ALTRE INFORMAZIONI

Visitare creative.com/compliance/LiveMeet4K per la guida dell'utente, le informazioni sulla sicurezza e le normative,
le informazioni ErP, ove applicabili, espressamente destinate a professionisti qualificati indipendenti. Visitare creative.
com/support/LiveMeet4K per il supporto relativo al prodotto in uso.

[ES] OTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/LiveMeetd4K para ver la guia del usuario, la informacién de seguridad y
regulatoria, y la informacién ErP, cuando sea aplicable, la cual estd destinada estrictamente a profesionales
cualificados independientes. Visite creative.com/support/LiveMeet4K para obtener més asistencia relacionada
con su producto.

[NL] OVERIGE INFORMATIE

Bezoek creative.com/compliance/LiveMeet4K voor de gebruikershandleiding, veiligheids- en regelgevende
informatie, ErP-informatie waar van toepassing die alleen bedoeld zijn voor onafhankelijk gekwalificeerde technici.
Bezoek creative.com/support/LiveMeet4K voor alle andere ondersteuning met betrekking tot uw product.

[PL] INNE INFORMACJE

OdwiedZ strone creative.com/compliance/LiveMeetd4K, aby uzyska¢ dostep do instrukgji obstugi, informacji
dotyczacych bezpieczenstwa i przepiséw, informacje o ErP (jesli dotyczy), ktére sa przeznaczone wytgcznie dla
wykwalifikowanych specjalistéw. Odwied? strone creative.com/support/LiveMeet4K, aby uzyska¢ inne wsparcie
zwigzane z posiadanym produktem.

[NO] ANNEN INFORMASJON

Besok creative.com/compliance/LiveMeet4K for brukerveiledninger, informasjon om sikkerhet og forskrift og
relevant ErP-informasjon kun for uavhengige kvalifiserte fagfolk. Besek creative.com/support/LiveMeet4K for all
annen stette relatert til ditt produkt.

[FI] MUUT TIEDOT

Kayttoopas, turvallisuus- ja sdadostiedot sekd soveltuvat ErP-tiedot, jotka on tarkoitettu yksinomaan patevalle
ammattilaiselle, 16ytyvat sivustolta creative.com/compliance/LiveMeet4K Saat lisda tukea tuotteeseesi liittyen
sivustolta creative.com/support/LiveMeet4K.

[SV] OVRIGA UPPLYSNINGAR

Besok creative.com/compliance/LiveMeet4K for bruksanvisning, sakerhets- och regulatorisk information, ErP-
information i tillampliga fall, som endast &r avsedd for oberoende kvalificerad personal. Besék creative.com/
support/LiveMeet4K for all annan support som rér din produkt.

[DA] ANDRE OPLYSNINGER

Besog creative.com/compliance/LiveMeet4K for at finde brugervejledning, sikkerheds- og lovgivningsmaessige
oplysninger, ErP-oplysninger, hvor det er relevant, som udelukkende er beregnet til uafhaengigt kvalificerede fagfolk.
Besog venligst CREATIVE.com/support/LiveMeet4K for al anden support vedrgrende dit produkt.

[CZ] DALSI INFORMACE

Na adrese creative.com/compliance/LiveMeetdK najdete uZivatelskou pfirucku, bezpecnostni a regulatorni
informace, informace o ErP (kde jsou pouZitelné), jeZ jsou urteny vyhradné pro nezévisle kvalifikované odborniky.
Veskerou ostatni podporu tykajici se produktu najdete na adrese creative.com/support/LiveMeet4K.

[EL] DALST INFORMACE

Emiioke@Beite creative.com/compliance/LiveMeetd4K ywa tov o8nyd xpriong TNV ac@AAela Kal KAVOVLOTIKEG
TANpoyopiec, MAnpoopleg ErP, katd mepimtwon, oL oToleg TIPoopileTal auoTtnpd yLa avegapTnToug eMayyeAUATIES.
ETiLoke@Beite creative.com/support/LiveMeet4K yLa kabe AN uttootriptén Tou oXeTi{eTal e TO TIPOioV oag.

[SK] DALSIE INFORMACIE

Navstivte lokalitu creative.com/compliance/LiveMeet4K, kde ndjdete pouZivatelsku prirucku, bezpec¢nostné a
regula¢né informacie, informacie ErP a pokyny na vybratie, ktoré st urcené vylucne pre nezévisle kvalifikovaného
odbornika. Navstivte strdnku creative.com/support/LiveMeet4K, kde njdete dalsiu podporu tykajicu sa vasho
produktu.

[RU] NPOYUE CBEAEHNA

MoceTwTe caiiT creative.com/compliance/LiveMeetdK Ansi nonyueHws 4OCTYna K WHCTPYKUMM MONb30BaTens,
VHGOPMALMM Mo 6e30MacHOCTY U HOPMATVBHBIM CBEAGHWSM, a Takke MHpopMaLmn ERP, rge 3To npuMeHnmMo,
npeAHasHaueHHOMN TONbKO ANs KBANGULIMPOBAHHBIX CreLuanncTos. Mocetute creative.com/support/LiveMeet4K
ANs no60ii Apyroii NoaAepKM BaLLero ycTpoiicTsa.
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SR RXIZH HEIIE 2loh L2stA| FHIE ALS MY, oFF 9 71 FE, ErP HE (== Z2)E creative.com/compliance/
LiveMeetdK £ &= OHJ*IQ HIZ0f HHE DE J|EL X| 2 creative.c t/Li S HZSHAIR.

[TR] DiGER BiLGILER

Bagimsiz uzman profesyonellere yénelik kullanici kilavuzu, giivenlik ve dizenleyici bilgiler ve gecerli durumlarda
ErP bilgileri igin lutfen creative.com/compliance/LiveMeetdK adresini ziyaret edin. Urtiniintizle ilgili tim diger destekler
icin lutfen creative.com/support/LiveMeet4K adresini ziyaret edin.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent
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